
 1 

4 Урок 
4. Lekce 

 
 
Přečtěte básničku. Dejte pozor na správnou výslovnost: 
 
Раз, два, три, четыре. 

Сосчитаем дыры в сыре. 

Если в сыре много дыр, 

Значит, вкусным будет сыр. 

 
 

Opakování 
 

1) Diktát: 
 

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

 
2) Когда мы встретимся? 

Мы встретимся в пять часов в субботу? (6, úterý) 

Нет, не в пять, а в шесть часов во вторник. 

 

Мы встретимся в семь часов в среду? (10, čtvrtek)  Мы встретимся в десять часов в 

субботу? (9, neděle)  Мы встретимся в шесть часов в четверг? (7, středa)  Мы встретимся 

в восемь часов в воскресенье? (5, pondělí) Мы встретимся в девять часов в 

понедельник? (8, pátek) Мы встретимся в шесть часов в среду? (6, úterý) Мы встретимся 

в семь часов в субботу? (10, neděle) Мы встретимся в шесть часов в четверг? (5, úterý)   
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3) Скажите... 
Кто они по национальности? 

Где они? 

Какие языки они знают? 

 
A) Чарли и Мери 

      русский язык 
французский язык 

 
Б) Ева 

      английский язык   
 
В) Алексей 

     испанкий язык 
         английский язык 
 
Г) Луи 

      русский язык 
немецкий язык 
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4) Doplňte chybějící slova v dialozích: 
A 
— Добрый __________! Разрешите __________. Меня __________ Зузана 

Машкова. Я __________ Праги. 

— Рад с вами __________! Дмитрий Иванович. 

— __________, я не расслышала ваше __________. 

— Иванович. 

 

Б 

— Таня, у Якуба и Яна в субботу день __________. 

— А __________ им лет? 

— Шестнадцать. Они близнецы. __________ тебя в гости. Вечером в шесть 

__________. 

— Пока. 

— До __________! 

 

В 

— __________, Наташа. 

— Привет, Шура! 

— Наташа, __________, это __________ подруга Зузана. 

— __________. 

 
5) Vytvořte jména po otci: 
 
jméno otce:  jméno syna:  jméno dcery:  jméno po otci: 

 

Виктор  Максим  Наталья  ...................................... 

         ...................................... 

Николай  Борис   Нина   ...................................... 

         ...................................... 

Борис   Иван   Галина  ...................................... 

         ...................................... 
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Gramatika
 
1) Časování sloves 
 
1. časování 
знать

я знаю русский язык. 

ты знаешь русский язык. 

он знает русский язык 

мы  знаем русский язык. 

вы  знаете русский язык. 

они  знают русский язык.

 

жить 

я живу в Брно. 

ты живёшь в Брно. 

он живёт в Брно. 

мы  живём в Брно. 

вы  живёте в Брно. 

они  живут в Брно.

2. časování   
говорить

я говорю по-русски. 

ты говоришь по-русски. 

он говорит по-русски. 

мы  говорим по-русски. 

вы  говорите по-русски. 

они говорят по-русски. 

 

2) Vyjadřování celých hodin v ruštině 

  

один  час  два часа  пять часов 

    три часа  шесть часов 

    четыре часа  ... 

 

 

 

Potkáme se ve dvě hodiny. 

Мы встретимся в два часа. 

Potkáme se s Váňou v osm hodin. 

Мы встретимся с Ваней в восемь часов.
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3) Číslovky 11-20 
11 одиннадцать   

12 двенадцать 

13 тринадцать 

14 четырнадцать 

15 пятнадцать 

16 шестнадцать 

17 семнадцать 

18 восемнадцать 

19 девятнадцать 

20 двадцать

 

Cvičení 
 

1) Doplňte sloveso „знать“ v příslušném tvaru: 
Наташа, ты __________ мою подругу Анну? 

Да, __________.  

 

Борис Иванович, вы __________ моего папу. 

Нет, не __________, но я __________ вашу сестру Валентину. 

 

Коля, ты не __________, когда мы встретимся? 

Нет, не __________. 

 

Родители __________ немецкий язык, но бабушка и дедушка его не __________. 

 

Я не __________, когда мы встретимся. 

Ты __________, где мы встретимся? 

Да, __________. 

 

Вы __________, как его зовут? 

Нет, не __________, но Владимир __________. 
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2) Řekněte podle tabulky, jaké jazyky umí daní lidé, a doplňte dle pravdy: 
Vzor: Андрей знает русский язык и английский язык. 

 

Андрей русский язык, английский язык 

Фиона немецкий язык, французский язык 

Светлана, Вова и Оля русский язык 

Анна и Ваня чешкий язык, словацкий язык 

Филипп французский язык, испанский язык 

Вера чешский язык, французский язык 

Борис польский язык, испанский язык 

Вы  

Ваша бабушка  

Ваш брат (сестра)  

 

3) Tvořte dialogy za použití nápověd v závorce. 
А 

К нам приедет (Филипп, Роберт, Фриц). 

Он (француз, англичанин, немец). 

Русский язык он учит только (два, три, четыре) месяца. 

Я не знаю, как я с ним буду говорить. 

Я пока плохо говорю (по-французски, по-английски, по-немецки) 

Мой друг Ваня мне поможет. 

Он хорошо знает (французский, английский, немецкий) язык. 

 

Б 

— Рита, будешь пирожки? 

— Спасибо. Я лучше возьму хлеб и вот это. Скажи, пожалуйста, как это называется 

по-русски? 

— Вот это? Это (щи, борщ, мороженое). 

— Объясни мне, пожалуйста, что такое (щи, борщ, мороженое). 
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4) Odpovídejte podle vzoru: 
Vzor: — Игорь учит английский язык? 

          — Я  не знал(а), что он учит английский язык. 

 

Татьяна учит испанский язык. 

Валя говорит по-английски. 

Ян и Якуб живут в Москве. 

У подруги Анны день рождения. 

Бабушка приедет в понедельник. 

Брату уже тринадцать лет. 

 

5) Odpovídejte podle vzoru: 
Vzor: — Игорь хорошо говорит по-английски? 

          — Да, он хорошо знает английский язык. 

 

Твои друзья хорошо говорят по-испански? 

Виктор хорошо говорит по-чешски? 

Оля хорошо говорит по-немецки? 

Твоя мама хорошо говорит по-русски? 

Таня хорошо говорит по-венгрски? 

Дима хорошо говорит по-английски и по-немецки? 

Павел хорошо говорит по-испански и по-французски? 

 

6) Sestavte věty: 

 
Дима и Виктор        по-польски. 

Твои родители        по-французски. 

Мы       прекрасно  по-испански. 

Ты    говор___  плохо   по-английски. 

Зузана       немного  по-русски. 

Вы       хорошо  по-немецки. 

Моя мама         по-чешски. 
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7) Čtěte a obměňujte dialogy: 
— Виктор, у меня в воскресенье (1) день рождения. 

— А сколько тебе лет? 

— Пятнадцать. (2) Приглашаю тебя в гости. 

— Спасибо. С удовольствием приду. 

— Пока! 

— До воскресенья! 

 

— Откуда ты? 

— Я из Чехии. (3) Я чех. (4) 

— Где ты живëшь? 

— Я живу в городе/в деревне... 

— Ты говоришь по-русски? (5) 

— Говорю, но ещë плохо. (6) 

— Как долго ты учишь русский язык? (7) 

— Два (8) года/месяца. 

 

(1) 

в понедельник, во вторник, в среду, в четверг, в пятницу, в субботу 

(2) 

одиннадцать, двенадцать, тринадцать, четырнадцать, шестнадцать, семнадцать, 

восемнадцать, девятнадцать, двадцать 

(3) 

из Словакии, России, Англии, Германии, Франции, Испании, Америки 

(4)  

словак/словачка, англичанин/англичанка, немец/немка, француз/француженка, 

испанец/испанка, американец/американка 

(5) 

по-чешски, по-словацки, по-английски, по-немецки, по-французски, по-испански 

(6) 

немного 

(7) 

английский, чешский, словацкий, немецкий, французский, испанский 
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8) Прочитайте и дополните: 
— Юра, ты живëшь в Братиславе? 

— Нет, Дима, не в Братиславе, а в Нитре. А откуда вы? 

— Я живу в Петербурге, а мои друзья живут в Лондоне, только Жорж из Франции.  

— Жорж, ты говоришь по-русски? 

— Да, немного, я в Лионе два года учил русский язык. 

— А у кого вы здесь в Москве живëте? 

— Мы с Чарли и Жоржем живëм у Виктора, а Мери живëт у Тани. 

 

а) Где они живут? 

Мери и Чарли __________ в __________. 

Дима __________ в __________. 

Жорж из Франции. Он __________ в __________. 

Мери, где ты __________?  

Я __________ в __________. 

Юра __________ не в __________, а в __________. 

Таня, ты __________ в Петербурге? 

Нет, я __________ в __________. 

Чарли и Жорж, у кого вы здесь __________?  

Мы здесь __________ у __________. 

 

б) Кто они по национальности? 

Юра — __________. 

Дима — __________. 

Жорж — __________. 

Чарли — __________. 

Таня — __________. 

Виктор — __________. 

Мери — __________. 

 

9) Doplňte: 
Миша, ты зна___ чешский язык? Ты говор___ по-чешски? 

Нет, не зна___. Я не говор___ по-чешски. 

 

Милан и Марта, вы зна___ русский язык? Вы говор___ по-русски? 

Да, зна___. Мы говор___ по-русски. 
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Федя не зна___ немецкий язык. Он не говор___ по-немецки. 

Милош и Ярка зна___ словацкий язык. Они говор___ по-словацки. 

 

Ты зна___, кто к нам приедет? 

Да, зна___. Его зовут Чарли. Я не зна___ откуда он. 

Он из Англии. 

Ты зна___, где он жив___? 

Он жив___ в Лондоне. 

Мама не зна___, когда приедет. 

Я тоже не зна___, но я зна___, сколько ему лет. 

 

10) Doplňte podle smyslu vynechané otázky: 
— _________________________________________________________________________ 

— Мне двадцать лет. 

— _________________________________________________________________________ 

— Филипп из Парижа. 

— _________________________________________________________________________ 

— Чарли и Мери живут в Лондоне. 

— _________________________________________________________________________ 

— Я не говорю по-испански. 

— _________________________________________________________________________ 

— Вот это? Пирожки. 

— _________________________________________________________________________ 

— Мы встретимся в четверг в семь часов. 

— _________________________________________________________________________ 

— Виктор Иванович. 


